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Sicherheitshinweise und Warnungen / Safety notice Version 27.10.2025
WICHTIG! FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN

WARNUNG: Kleinteile, Verpackungsbeutel und Folien sind aufgrund von Erstickungsgefahr und moglichem Verschlucken von Babys

und Kleinkindern fernhalten! Um die Gefahr einer Erstickung zu vermeiden, sind Kunststoffhiillen nach dem Gebrauch zu entfernen oder zu

vernichten. Unsere M6bel werden ausschlieBlich fiir den Wohnbereich gefertigt.

Bitte beachten Sie unbedingt die Montageanleitung und bewahren Sie diese auf. Bei einer fehlerhaften Montage kénnen wir keine Haftung tibernehmen. Nutzen Sie den Artikel nicht, wenn ein konstruktives Bauteil

fehlt oder aufgrund einer Beschadigung in seiner Stabilitit beeintrachtigt ist. Bei Nichtbeachtung, Anderungen am Produkt oder der Verwendung von nicht originalen Teilen entfallen jegliche Gewahrleistung bzw.

Haftungsanspriiche. Unser Sortiment ist ausschlieRlich fiir den privaten Gebrauch konzipiert. Bei vielen Artikeln ist It. Montageanleitung eine Wandbefestigung vorgesehen. Sollten Diibel-/Schrauben beiliegen, sind

diese ausschlieBlich fur festes Mauerwerk geeignet. Informieren Sie sich vor der Wandmontage tber das geeignete Montagematerial fir Inre Wand und tauschen Sie es ggf. aus. Achten Sie auf den Verlauf von

wasser- oder stromfiihrenden Leitungen.

Elektrokomponenten, die nicht tiber eine Steckdose mit dem Stromnetz verbunden werden, diirfen nur von entsprechend geschultem Fachpersonal vorgenommen werden (z.B. Beleuchtungen im Badezimmer,

Herdanschliisse in der Kiiche). Fir alle Elektrokomponenten liegt eine separate Anleitung bei. Bitte beachten Sie diese unbedingt. Enthaltende LED — Beleuchtungen dienen dekorativen Zwecken und sind nicht fir

die Hauptbeleuchtung eines Raums geeignet.

Uberpriifen Sie in regelmiRigen Zeitabstianden die Schraubverbindungen und ziehen Sie diese ggf. nach. Beachten Sie die Belastu ngsangaben in der M itung. Sollten in der leitung zusétzliche

Sicherungsschrauben fiir eine sichere Wandbefestigung vorgesehen sein, miissen diese unbedingt montiert werden (z.B. Wandregale, GroRe Hangeschranke, ...).

WARNUNG — Die Eignung der Wand/Decke ist zu iiberpriifen, um sicherzustellen, dass die Befestigungsvorrichtungen den erzeugten Kriften sandhalten.

- Neue Mébel verstromen in der Regel einen typischen Geruch. Der Neumdbelgeruch wird durch die Freisetzung verschiedenster fliic htiger Stoffe aus den verwendeten Materialien in geringsten Konzentrationen

erzeugt. Diese Stoffe werden nicht nachgebildet und verfliichtigen sich nach entsprechendem Ausliiften innerhalb kurzer Zeit von selbst. Achten Sie auf eine durchschnittliche Raumtemperatur von ca. 18-23 Grad

Celsius und einer Raumluftfeuchte zwischen 40— 55% und ltften Sie regelmaRig, um einer Schimmelbildung vorzubeugen. Wenden und drehen Sie die Matratzen regelmaBig, um einer Kuhlenbildung vorzubeugen.

Reinigen Sie die Mobel mit leicht feuchten Baumwolltiichern. Vermeiden Sie Microfasertiicher und Reinigungsmittel mit scheuernden oder 16sungsmittelhaltigen Zusatzen. Entfernen Sie stehende Feuchtigkeit

umgehend.

Hinweis: Um Kratzer auf dem FuBboden zu vermeiden bitte die Polstermobel vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen.

- Hinweis: Wenn das Sitzmobel tiber eine Sitzhohenverstelleinrichtungen mit Energiespeicher verfiigt, weisen wir Sie darauf hin, dass nur geschultes Personal die Sitzh 6henverstelleinrichtungen mit Energiespeicher
austauschen oder instand setzen darf.
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E IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. READ CAREFULLY

WARNING: Keep small parts, packaging bags, and films out of reach of babies and toddlers due to the risk of suffocation and possible
swallowing! To avoid the risk of suffocation, plastic covers must be removed or destroyed after use. Our furniture is manufactured
exclusively for residential use.

To avoid the risk of suffocation, plastic covers should be removed before use. Destroy or keep covers away from children.

- Please strictly follow the assembly instructions and keep them for future reference. We cannot accept any liability for incorrect assembly. Do not use the item if any structural component is missing or damaged,
compromising its stability. Failure to comply, modifications to the product, or the use of non-original parts will void any warranty or liability claims. Our range is designed exclusively for private use. According to th
assembly instructions, many items require wall mounting. If dowels/screws are included, they are only suitable for solid masonry. Inform yourself about the suitable mounting material for your wall before
mounting and replace it if necessary. Pay attention to the layout of water or electrical lines.

Electrical components that are not connected to the power grid via a socket should only be installed by appropriately trained professionals (e.g., lighting in bathrooms, stove connections in kitchens). A separate
manual is included for all electrical components. Please be sure to follow it. Included LED lighting is for decorative purposes and is not suitable for the main lighting of a room.

Regularly check screw connections and tighten them if necessary. Observe the load specifications in the assembly instructions . If additional safety screws are provided in the assembly instructions for secure wall

mounting, they must be installed (e.g., wall shelves, large hanging cabinets, etc.).

- New furniture typically emits a characteristic odor. The new furniture smell is caused by the release of various volatile sub stances from the materials used in very small concentrations. These substances are not
regenerated and dissipate on their own afteradequate airing within a short time. Maintain an average room temperature of approximately 18-23 degrees Celsius and a room humidity level between 40-55%, and
ventilate regularly to prevent mold formation. Turn and rotate mattresses regularly to prevent indentations. Clean the furniture with slightly damp cotton cloths. Avoid microfiber cloths and cleaning agents with
abrasive or solvent-containing additives. Remove standing moisture immediately.

- Note: To avoid scratches on the floor, carefully lift upholstered furniture. Do NOT push, tilt, or drag.

Note: If the seating furniture has a seat height adjustment device with an energy storage unit, please note that only trained personnel may replace or repair these devices.

WARNING — Check the suitability of the wall/ceiling to ensure that the fastening devices can withstand the applied forces.

m IMPORTANT! A CONSERVER POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE. A LIRE ATTENTIVEMENT

MISE EN GARDE: Gardez les petites pieces, les sacs d'emballage et les films hors de portée des bébés et des tout -petits en raison du

risque d'étouffement et de possible ingestion! Pour éviter tout risque d’étouffement, les housses en plastique doivent étre retirées

ou détruites aprés usage. Nos meubles sont fabriqués exclusivement pour un usage résidentiel.

Pour éviter le risque d'étouffement, les couvertures en plastique doivent étre retirées avant utilisation. Détruisez les couv ertures ou gardezles hors de

portée des enfants.

- Veuillez suivre strictement les instructions de montage et les conserver pour référence future. Nous ne pouvons accepter aucu ne responsabilité en cas de montage incorrect. N'utilisez pas I'article si un composant
structurel manque ou est endommagé, compromettant sa stabilité. Le non-respect des instructions, les modifications du produit ou I'utilisation de piéces non originales annuleront toute garantie ou réclamation de

responsabilité. Notre gamme est exclusivement congue pour un usage privé. Selon les instructions de montage, de nombreux articles nécessitent une fixation murale. Si des chevilles/vis sont incluses, elles ne sont
adaptées qu'a la magonnerie solide. Informez-vous sur le matériau de montage approprié pour votre mur avant de procéder au montage et remplacez-le si nécessaire. Faites attention a I'emplacement des
conduites d'eau ou électriques.

- Les composants électriques qui ne sont pas connectés au réseau électrique via une prise doivent étre installés uniquement par des professionnels formés (par exemple, éclairage dans les salles de bains, connexions

de cuisiniére dans les cuisines). Un manuel séparé est inclus pour tous les composants électriques. Veuillez le suivre impérativement. Les éclairages LED inclus sont des tinés a des fins décoratives et ne conviennent

pas pour |'éclairage principal d'une piece.

Vérifiez régulierement les connexions des vis et serrez-les si nécessaire. Respectez les spécifications de charge dans les instructions de montage. Si des vis de sécurité supplémentaires sont prévues dans les

instructions de montage pour une fixation murale sécurisée, elles doivent étre installées (par exemple, étagéres murales, grands placards suspendus, etc.).

- Les nouveaux meubles dégagent généralement une odeur caractéristique. L'odeur des meubles neufs est causée par la libération de diverses substances volatiles provenant des matériaux utilisés en trés petites
concentrations. Ces substances ne sont pas régénérées et se dissipent d'elles-mémes aprés une aération adéquate en peu de temps. Maintenez une température ambiante moyenne d'environ 18-23 degrés Celsius
et un taux d'humidité de 40-55%, et aérez réguliérement pour prévenir la formation de moisissures. Retournez et faites pivoter les matelas régulierement pour éviter les creux. Nettoyez les meubles avec des
chiffons en coton légérement humides. Evitez les chiffons en microfibre et les agents de nettoyage contenant des additifs abrasifs ou des solvants. Eliminez immédiatement I'humidité stagnante.

- Remarque: Pour éviter les rayures sur le sol, soulevez délicatement les meubles rembourrés. Ne poussez PAS, ne basculez PAS, ne tirez PAS.

- Remarque : Si le siége est équipé d’un dispositif de réglage de la hauteur avec accumulateur d’énergie, nous vous informons que seul du personnel qualifié est autorisé a le remplacer ou a le réparer.
AVERTISSEMENT — Vérifiez la solidité du mur/plafond afin de garantir que les dispositifs de fixation résistent aux forces exercées.

—MWAZNE' ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO WGLADU. PROSZE UWAZNIE PRZECZYTAC

OSTRZEZENIE: Trzymaj mate czesci, worki opakowaniowe i folie z dala od niemowlat i matych dzieci ze wzgledu na ryzyko uduszenia i
mozliwos¢ potkniecia! Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, nalezy usunga¢ lub zniszczy¢ plastikowe ostony po uzyciu. Nasze meble s3
produkowane wytacznie do uzytku domowego.

Aby uniknac ryzyka uduszenia, nalezy przed uzyciem usunga¢ plastikowe ostony. Ostony nalezy zniszczy¢ lub trzymac z dala od dzieci.

- Prosimy o Sciste przestrzeganie instrukcji montazu i zachowanie ich do przysztego uzytku. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za nieprawidtowy montaz. Nie uzywaj produktu, jeli brakuje jakiegokolwiek elementu
konstrukcyjnego lub jest on uszkodzony, co wptywa ra jego stabilnos¢. Nieprzestrzeganie instrukcji, wprowadzanie zmian w produkcie lub uzycie nieoryginalnych czesci powoduje ut rate gwarancji i wszelkich
roszczeri odszkodowawczych. Nasz asortyment jest przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego. Zgodnie z hstrukcjg montazu wiele produktéw wymaga mocowania do $ciany. Jezeli dotaczone s kotki/wkrety, sa
one przeznaczone wytacznie do mocnego muru. Przed montazem na $cianie sprawdz odpowiedni materiat montazowy do swojej sciany i w razie potrzeby wymien go. Zwrdé uwage na przebieg przewodéw wodnych
i elektrycznych.

- Elementy elektryczne, ktdre nie sg podtaczone do sieci elektrycznej za pomoca gniazdka, powinny by¢ instalowane wytacznie przez odpowiednio przeszkolony personel (np. o$wietlenie w tazienkach, podtaczenia

kuchenek w kuchniach). Do wszystkich elementéw elektrycznych dotgczona jest osobna instrukcja. Prosimy o jej $ciste przestrzeganie. Dotgczone oswietlenie LED stuzy celom dekoracyjnym i nie nadaje sig do

gtdwnego oswietlenia pomieszczenia.

Regularnie sprawdzaj potaczenia Srubowe i w razie potrzeby dokrecaj je. Przestrzegaj obcigzen podanych w instrukcji montazu.Jezeli w instrukcji montazu przewidziane sg dodatkowe sruby zabezpieczajace do

bezpiecznego mocowania do $ciany, musza one zosta¢ zainstalowane (np. potki $cienne, duze szafki wiszace, itp.).

- Nowe meble zazwyczaj emitujg charakterystyczny zapach. Zapach nowych mebli jest spowodowany uwalnianiem réznych lotnych substancji z uzytych materiatéw w bardzo matych stezeniach. Substancje te nie sg

regenerowane i znikajg same po odpowiednim przewietrzeniu w krétkim czasie. Utrzymuj $rednia temperature w pomieszczeniu na poziomie okoto 18-23 stopni Celsjusza oraz wilgotno$¢ powietrza miedzy 40-55%

i regularnie wietrz pomieszczenia, aby zapobiec powstawaniu plesni. Regularnie obracaj i odwracaj materace, aby zapobiec tworzeniu si¢ wgtebieri. Czy$¢ meble lekko wilgotnymi bawetnianymi $ciereczkami. Unikaj
Sciereczek z mikrofibry i srodkéw czyszczacych zawierajacych dodatki Scierne lub rozpuszczalniki. Natychmiast usuwaj stojaca wilgoc.
Uwaga: Aby unikng¢ zarysowan na podtodze, ostroznie podno$ meble tapicerowane. NIE przesuwaj, NIE przechylaj, NIE ciggnij.
- Uwaga: Jesli mebel posiada mechanizm regulacji wysokosci z akumulatorem energii, |nformujemy, ze tylko wykwallﬁkowany personel moze go wymienic lub naprawic.
OSTRZEZENIE — Sprawdz, czy $ciana/sufit jest od| iedni, aby up i€ sig, ze el w iziatajace sity.

—ﬂ IMPORTANTE! CONSERVARE PER CONSULTAZIONE FUTURA. LEGGERE CON ATTENZIONE

ATTENZIONE: Tenere piccole parti, sacchetti di imballaggio e pellicole lontano da neonati e bambini piccoli a causa del rischio di
soffocamento e possibile ingestione! Per evitare il rischio di soffocamento, le coperture in plastica devono essere rimosse o distrutte
dopo 'uso. I nostri mobili sono realizzati esclusivamente per uso domestico.

Per evitare il rischio di soffocamento, rimuovere le coperture di plastica prima dell'uso. Distruggi o tieni le coperture lontano dai bambini.
Si prega di seguire attentamente le istruzioni di montaggio e conservarle per future referenze. Non possiamo accettare alcuna responsabilita per il montaggio errato. Non utilizzare |'articolo se manca un
componente strutturale o & danneggiato, compromettendone la stabilita. Il mancato rispetto, le modifiche al prodotto o I'uso di parti non originali annulleranno qualsiasi garanzia o richiesta di risarcimento. La
nostra gamma & progettata esclusivamente per uso privato. Secondo le istruzioni di montaggio, molti articoli richiedono il fissaggio a parete. Se sono inclusi tasselli/viti, questi sono adatti solo per muratura solida.
Informarsi sul materiale di montaggio adatto per la propria parete prima del montaggio e sostituirlo se necessario. Prestare attenzione al percorso delle tubature dell'acqua o dei cavi elettrici.

o
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Slcherheltshlnwelse und Warnungen / Safety notice Version 27.10.2025

| componenti elettrici che non sono collegati alla rete elettrica tramite una presa devono essere installati solo da personale qualificato (ad esempio, illuminazione nei bagni, collegamenti delle cucine). Per tutti i
componenti elettrici € inclusa una guida separata. Si prega di seguirla attentamente. Le illuminazioni a LED incluse sono destinate a scopi decorativi e non sono ad atte all'illuminazione principale di una stanza.
Controllare regolarmente le connessioni delle viti e serrarle se necessario. Osservare le specifiche di carico nelle istruzio  ni di montaggio. Se nelle istruzioni di montaggio sono previste viti di sicurezza aggiuntive per
un fissaggio sicuro alla parete, queste devono essere installate (ad esempio, mensole a muro, grandi armadi sospesi, ecc.).

- I mobili nuovi generalmente emettono un odore caratteristico. L'odore dei mobili nuovi & causato dal rilascio di varie sostanze volatili dai materiali utilizzati in concentrazioni molto basse. Queste sostanze non
vengono rigenerate e si dissipano da sole dopo un'adeguata ventilazione in breve tempo. Mantenere una temperatura ambiente media di circa 18-23 gradi Celsius e un'umidita dell'aria tra il 40-55%, e ventilare
regolarmente per prevenire la formazione di muffa. Girare e ruotare regolarmente i materass i per evitare la formazione di avvallamenti. Pulire i mobili con panni di cotone leggermente umidi. Evitare panni in
microfibra e detergenti contenenti additivi abrasivi o solventi. Rimuovere immediatamente |'umidita stagnante.

- Nota: Per evitare graffi sul pavimento, sollevare con cautela i mobili imbottiti. NON spingere, inclinare o trascinare.

- Nota: Se il sedile & dotato di un dispositivo di regolazione dell’altezza con accumulatore di energia, segnaliamo che solo personale qualificato puo sostituirlo o ripararlo.

AVVERTENZA — Verificare I'idoneita della parete/soffitto per assicurarsi che i dispositivi di fissaggio resistano alle forze generate.

—@ iIMPORTANTE! CONSERVE ESTE DOCUMENTO PARA FUTURAS CONSULTAS. LEALO DETENIDAMENTE

ADVERTENCIA: iMantenga las piezas pequeiias, las bolsas de embalaje y las laminas fuera del alcance de bebés y nifios pequefios
debido al riesgo de asfixia y posible ingestion! Para evitar el riesgo de asfixia, las fundas de plastico deben retirarse o destruirse
después de su uso. Nuestros muebles se fabrican exclusivamente para uso doméstico.

Para evitar el riesgo de asfixia, retire las cubiertas de plastico antes de usar. Destruya o mantenga las cubiertas fuera del alcance de los nifios.

Por favor, siga estrictamente las instrucciones de montaje y guérdelas para futuras referencias. No podemos aceptar ninguna responsabilidad por un montaje incorrecto. No utilice el articulo si falta algin
componente estructural o esta dafiado, comprometiendo su estabilidad. El incumplimiento de las instrucciones, las modificaciones al producto o el uso de piezas no originales anu laran cualquier garantia o
reclamacion de responsabilidad. Nuestra gama esta disefiada exclusivamente para uso privado. Segun las instrucciones de montaje, muchos articulos requieren fijacion a la pared. Si se incluyen tacos/tornillos,
estos son adecuados solo para mamposteria solida. Inférmese sobre el material de montaje adecuado para su pared antes del montaje y cdmbielo si es necesario. Preste atencién al recorrido de las tuberias de
agua o cables eléctricos.

- Los componentes eléctricos que no estdn conectados a la red eléctrica mediante un enchufe deben ser instalados unicamente por personal calificado (por ejemplo, iluminacién en bafios, conexiones de estufas en

cocinas). Se incluye un manual separado para todos los componentes eléctricos. Por favor, sigalo cuidadosamente. Las iluminaciones LED incluidas son para fines decorativos yno son adecuadas para la iluminacién

principal de una habitacion.

Revise regularmente las conexiones de los tornillos y apriételos si es necesario. Observe las especificaciones de carga en la s instrucciones de montaje. Si en las instrucciones de montaje se incluyen tornillos de

seguridad adicionales para una fijacion segura a la pared, deben instalarse (por ejemplo, estantes de pared, grandes armarios colgantes, etc.).

- Los muebles nuevos suelen emitir un olor caracteristico. El olor de los muebles nuevos se debe a la liberacién de diversas su stancias volatiles de los materiales utilizados en muy bajas concentraciones. Estas
sustancias no se regeneran y se disipan por sisolas después de una adecuada ventilacién en poco tiempo. Mantenga una temperatura ambiente media de aproximadamente 18 -23 grados Celsius y una humedad
del aire entre el 40-55%, y ventile regularmente para prevenir la formacion de moho. Gire y rote los col chones regularmente para evitar la formacion de huecos. Limpie los muebles con pafios de algodén
ligeramente himedos. Evite los pafios de microfibra y los agentes de limpieza con aditivos abrasivos o solventes.Elimine inmediatamente la humedad estancada.

- Nota: Para evitar arafiazos en el suelo, levante cuidadosamente los muebles tapizados.NO empuje, incline ni arrastre.

- Aviso: Si el asiento dispone de un mecanismo de ajuste de altura con acumulador de energia, le informamos que solo personal cualific ado puede sustituirlo o repararlo.

ADVERTENCIA — Compruebe la idoneidad de la pared o el techo para asegurarse de que los dispositivos de fijacion soporten las fuerzas genera das.

—@ BAXHO! 3ANA3ETE 3A NMO-KbCHA KOHCYNTALUA. NPOYETETE BHUMATE/THO

NPEAYNPEXAEHUE: ApbiKTe MaNKUTe 4acTu, ONaKOBBYHUTE TOPOUUKKN U $oanoTOo Aaney oT 6e6eTa U Manku AeLa Nopagu pUcK ot
3ajyliaBaHe M Bb3MOKHO norabiyaHe! 3a aa ce nsberHe onacHocTTa oT 3agyluaBaHe, NaacTmacosute 068UBKU TpA6Ba Aa 6baaT
npemaxHaTV Uin YHULLOXKeHU cnep ynotpeba. HawuTte me6enun ce nponssekaaTt U3KAIOUMTENHO 32 XKUAULLHN NOMELLEHUSA.

3a pga usberHeTe pucka OT 3aAyluaBaHe, NPemaxHeTe NJ1acTMacoBuTe MOKPUTUA Npeam ynoTpeba. YHULLOXKETEe NOKPUTUATA MU M1 APBIKTE Aaned oT aeua.
Mons, CTPUKTHO CNeaBaiiTe MHCTPYKLIMUTE 33 MOHTaX U M1 3anaseTe 3a 6bAelm cnpaBku. He moxem Ja npuemem HUKaKBa OTTOBOPHOCT 3a HenpasuieH MOHTaX. He ©3non3BaiiTe apTUKyNa, ako IMNCBa HAKOMN
KOHCTPYKTUBEH €/1eMEHT UM € MOBPeAeH, KaTo ToBa KOMMNPOMETMPa HerosaTa cTabuIHOCT. HecnassaHeTo Ha MHCTPYKUMUTE, MoAMdUKaLMUTE Ha NPOAYKTa MW M3NON3BAHETO Ha HEOPUTMHANHM YacTU We
aHyNMpaT BCAKAKBU rapaHLummn UAu npeTeHLnn 3a OTroBOPHOCT. Hawwar ACOPTUMEHT e NpejHa3Ha4YeH U3KNKYUTENHO 3a YacTHa ynqueGB. CnopeA UHCTPYKUUUTE 38 MOHTaX MHOIO apTUKY/IM USUCKBAT 3aKpensaHe
KbM CTeHa. AKO ca BK/IlOUeHN Ato6enn/BUHTOBE, Te Ca NOAXOAALLM Camo 3a CONMAHA 3naapuA. NMpeayn MoHTaX ce MHbOPMMPaiiTe 3a NOAXOAALIMA MOHTaXeH MaTepuan 3a BalaTa CTeHa 1 ro 3aMeHeTe npu
HeOﬁXOAMMOCT. BHKMMaBaiTe 3a MECTOMONOXKEHNETO HA BOAONPOBOAHUTE UNN eIeKTPUYecKuTe kabenu.

- ENeKTpuyeckuTe KOMNOHEHTM, KOMTO He Ca CBbP3aHM KbM eNleKTpUYeCcKaTa Mpeska Ypes KOHTaKT, TpABBa Aa 6bAaT MHCTAMPaHK Camo OT No 06y4eH nepcoHan (Hanpumep, OCBeTNEHME B BaHM, BPb3KM Ha

nevykn B K\/XHM). 3a BCUYKKM €N1eKTPUYECKU KOMMOHEHTWN € BKIKYeHa OTAEe/IH @ UHCTPYKUMUA. MOﬂﬂ, cnassanTe A CTPUKTHO. Bkatoyenute LED ocseTneHuA ca npeaHa3s’Ha4yeHW 33 AeKOPaTUBHU LLeNIn U He ca NnoAxXoAAaWwmn

3a OCHOBHO OCBET/IEHME Ha CTaA.

PeaoBHO NpoBepABaiiTe BPb3KWUTE Ha BUHTOBETE M M 3aTArailTe npu Heobxogumoct. CnasgaiiTe cneyuduKaLmmuTe 3a HaTOBapBaHe B UHCTPYKLMUTE 33 MOHTAX. AKO B MHCTPYKLMUTE 33 MOHTaX Ca NpeAsUAeHN

AOMbAHUTENHM 06€30MacUTeNHN BUHTOBE 3a CUTYPHO 3aKperBaHe KbM CTeHaTa, Te TpabBa Aa 6baaT MOHTMPaHM (Hanpumep, CTeHHW padToBe, rolemMm BUCALLM WKapoBe U T.H.).

- Hosute mebenm 06UKHOBEHO U3TbYBAT XapaKTepHa Mupusma. MMpVBMaTa Ha HoBM Mebenu ce Ab/IKKU Ha 0CBO6D)K,C\EBHHETO Ha pas/IMvyHKN NeTInBK BeLecTsa OT U3N0/I3BaHUTE MaTepmasn B MHOTO HUCKKU
KOHUEHTpaumu. Tesu BeltecTsa He Ce Bb3NPOU3BEXAAT U U3Ue3BaT CaMm Clied NOAXOAALLO NPOBETPABaHe 3a KpaTKo Bpeme. MoaabpKaiiTe cpeaHa cTaiiHa TemnepaTypa oT okono 18-23 rpagyca no Liensui u
BIAXKHOCT Ha Bb3yXxa mexay 40-55%, 1 pejoBHO NpOBETPABaIiTE, 33 Aa NpeAoTBpaTUTe 06Pa3yBaHETO Ha MyXb/l. PeOBHO 06pbLLaiiTe 1 BbpTETE MaTpPaLUTe, 33 Aa NPeoTBpaTMTe 06Pa3yBaHETO Ha BATbOHATUHU.
Mouncrsaiite me6enmnTe C NEKO BAAXKHU NaMy4HM Kbpnn. U3barsaiiTe MUKpodUELPHM Kbpnv M NOYUCTBALLYM NpenapaTy ¢ abpasmMeHM UAK Pa3TBO pUTENHM Ao6aBKKU. He3abasHO OTCTpaHABaTe 3aAbpKaHaTa Bara.

- 3abenexka: 3a fa nsberHeTe HaApackBaHe Ha NOAA, BHUMATE/IHO NOBAUranTe TanuumupaHute mebeau. HE nabaraiTe, HE HaknaHsaiiTe, HE aob pnaiTe.

- 3abenexka: AKo Me6ebT MMa MeXaHU3bM 3a PeryanpaHe Ha BUCOYMHATa C eHepr1eH akymyaTop, Camo 0ByueH NepcoHan MoXe Aa ro NOAMEHU UM PEMOHTMPA.

NPEAYNPEX/AEHUE — MposepeTe fanu cTeHaTa/TaBaHbT € NOAXOAALL, 33 Aa Ce YBepUTe, Ye 3aKpenBalLuTe YCTPONCTBA M3ABPIKAT HA NPUNONKEHUTE CUAN.

—E DULEZITE! USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POTREBU. POZORNE SI PRECTETE

Varovani: Drite malé Easti, obalové sacky a folie mimo dosah kojencti a malych déti kvdli riziku uduseni a mozného spolknuti! Aby se
predeslo nebezpeci uduseni, je nutné plastové obaly po pouziti odstranit nebo znicit. Nase nabytek je vyrabén vyhradné pro obytné
prostory.

Aby se predeslo riziku uduseni, odstrarite pred pouZitim plastové obaly. Obaly zni¢te nebo drzte mimo dosah déti.
Pfisné dodrZujte montazni pokyny a uchovejte je pro budouci pouZiti. Za nespravnou montaz neneseme Zadnou odpovédnost. NepouZzivejte vyrobek, pokud chybi jakdkoliv konstrukéni ¢ast nebo je poskozena, coz
by mohlo ovlivnit stabilitu. NedodrZeni pokyn0, Gpravy vyrobku nebo pouziti neorigindlnich dilt zrusi jakoukoliv zaruku nebo néaroky na odpovédnost. Na3e sortiment je uréen vyhradné pro soukromé pouziti. Podle
montaznich pokyn mnoho vyrobkd vyzaduje pfipevnéni na zed. Pokud jsou soucasti baleni hmozdinky/3rouby, jsou vhodné pouze pro pevné zdivo. Pfed montazi se informujte o vhodném montaznim materialu
pro vasi zed a v pfipadé potfeby jej vyméite. Davejte pozor na vedeni vodovodnich nebo elektrickych kabeld.
Elektrické komponenty, které nejsou pfipojeny k elektrické siti prostfednictvim zasuvky, smi instalovat pouze odborné vyskoley persondl (napfiklad osvétleni v koupelnéch, pfipojeni spordki v kuchynich). Pro
v3echny elektrické komponenty je pfiloZen samostatny ndvod. Prosim, dodrZujte jej peclivé. Pfilozené LED osvétleni je uréeno k dekorativnim G¢eltm a neni vhodné pro hlavni gvétleni mistnosti.
- Pravidelné kontrolujte Sroubové spoje a v pfipadé potfeby je dotahujte. DodrZujte specifikace zatizeni v montdznim navodu. Pokud jsou v montaznim navodu uvedeny dal3i bezpecnostni Srouby pro bezpecné
pfipevnéni na zed, musi byt nainstalovany (napfiklad nasténné police, velké zvésné skiing, atd.).
Novy nabytek obvykle vydava charakteristicky zapach. Zapach nového nabytku je zplisoben uvolfiovanim rliznych tékavych latek z pouzitych material( ve velmi nizkych koncentracich. Tyto latky se neobnovuji a
samy se rozptyli po odpovidajicim vétrani béhem kratké doby. UdrZujte primeérnou teplotu v mistnosti kolem 18-23 stupriti Celsia a vihkost vzduchu mezi 40-55% a pravidelné vétrejte, aby se zabranilo tvorbé plisni.
Pravidelné otdcejte a otacejte matrace, aby se predeslo vzniku prohlubni. Nabytek &istéte lehce vihkymi bavinénymi hadfiky. Vyhnéte se hadfikiim z mikrovlakna a isticim prostfedkim s abrazivnimi nebo
rozpoustédlovymi pfisadami. OkamZité odstrariujte stojatou vlhkost.
- Poznamka: Aby nedoslo k poskrabani podlahy, opatrné zvedejte ¢alounény nabytek. NEPOSOUVEITE, NEKLANTE, NETAHNETE.
- Poznamka: Pokud sedaci nabytek obsahuje mechanismus nastaveni vy3ky s akumulatorem energie, upozoriiujeme, Ze jeho vyménu nebo opravu smi provadét pouze vyskoleny personal.

VAROVANI — Zkontrolujte vhodnost stény/stropu, aby se zajistilo, Ze upeviiovaci prvky odolaji piisobicim silam.

EAHTIS' HOIDKE HILISEMAKS KASUTAMISEKS ALLES. LUGEGE HOOLIKALT LABI

HOIATUS: Hoidke vdikesed osad, pakendikotid ja kiled imikutest ja vdikelastest eemal, kuna on lambumisoht ja voimalik
allaneelamine! Limbumisohu viltimiseks tuleb plastikkatted parast kasutamist eemaldada v6i hdvitada. Meie moobel on
valmistatud ainult koduseks kasutamiseks.

Lambumisohtu véltimiseks eemaldage enne kasutamist plastikkatted. Havitage katted voi hoidke need lastest eemal.

Palun jargige tapselt kokkupaneku juhiseid ja hoidke neid edaspidiseks alles. Vale kokkupaneku eest ei vastuta. Arge kasutage toodet, kui mdni konstruktsiooniosa puudub v&i on kahjustatud, mis méjutab selle
stabiilsust. Juhiste eiramine, toote muutmine vdi mitteoriginaalosade kasutamine tiihistab kdik garantiid v3i vastutusnduded. Meie tootevalik on mdeldud ainult er 1seks. Vastavalt kokk reku juhistele
nduavad paljud esemed kinnitamist seinale. Kui komplektis on tuiiblid/kruvid, sobivad need ainult tu gevatele kiviseintele. Enne seinale paigaldamist uurige oma seina jaoks sobivat paigaldusmaterjali ja vajadusel
vahetage see vilja. Poorake tahelepanu vee- voi elektrijuhtmete asukohale.

- Elektrikomponendid, mida ei ole vooluvdrku iihendatud pistikupesa kaudu, tohib paigaldada ainult vastavalt koolitatud spetsialist (nt vannitoa valgustid, kéégipliitide iihendused). Kaikide elektrikomponentide jaoks

on kaasas eraldi juhend. Jargige seda kindlasti. Kaasasolevad LED-valgustid on m&eldud dekoratiivseteks eesmarkideks ja ei sobi ruumi pdhivalgustuseks.

Kontrollige regulaarselt kruvitihendusi ja vajadusel pingutage neid. Jargige kokkupaneku juhistes toodud koormuspiiranguid. Kui kokkupaneku juhistes on ette nahtud taiendavad turvakruvid seinale ohutuks

kinnitamiseks, tuleb need Idada (nt seinariiulid, suured riputatavad kapid jne).

- Uued moobliesemed eraldavad tavaliselt iseloomulikku 16hna. Uue mo6bli I6hn on p&hjustatud kasutatud materjalidest vabanevate st erinevatest lenduvatest ainetest vdga madalates kontsentratsioonides.Need
ained ei uuene ja kaovad parast piisavat tuulutamist liihikese aja jooksul iseenesest. Hoidke toatemperatuur umbes 18-23 kraadi Celsiuse jargi ja Ghuniiskus 40-55% vahel ning tuulutage regulaarselt, et valtida
hallituse teket. P66rake ja keerake madratseid regulaarselt, et valtida lohkude teket. Puhastage mééblit kergelt niiskete puuvillaste lappidega. Valtige mikrokiudlappe ja abrasiivseid v&i lahustipdhiseid
puhastusvahendeid. Eemaldage seisnud niiskus kohe.

- Mirkus: Pdrandakriimustuste vltimiseks tdstke polsterdatud mooébel ettevaatlikult. ARGE liikake, kallutage ega tdmmake.

- Mérkus: Kui istmemdoablil on energiavaruga istmekdrguse reguleerimisseade, siis toome esile, et ainult koolitatud personal tohib seda seadet vahetada v&i remontida.

HOIATUS — Kontrollige seina/lae sobivust, et kinnitused taluksid tekkivaid jdude.

—mVAZNol SACUVATI ZA KASNIJE PONOVO CITANJE. POZORNO PROCITATI

UPOZORENIJE: Driite sitne dijelove, vreéice za pakiranje i folije dalje od beba i male djece zbog opasnosti od gusenja i moguénosti gutanja! Kako bi se
izbjegla opasnost od gusenja, plasticne omote potrebno je ukloniti ili unistiti nakon upotrebe. Nas namjestaj izraduje se idkucivo za stambenu
upotrebu.
Da biste izbjegli rizik od gusenja, uklonite plasticne omote prije uporabe. Unistite omote ili ih drZite podalje od djece.
Molimo pailjivo slijedite upute za montazu i ¢uvajte ih za buducu upotrebu. Ne preuzimamo odgovornost za nepravilnu montazu. Ne koristite proizvod ako nedostaje bilo koji konstruktivni dio ili je ostecen, ¢ime je
ugroZena njegova stabilnost. Nepostivanje uputa, izmjene na proizvodu ili uporaba neoriginalnih dijelova ponistava sva jamstva ili zahtjeve za odgovornost. Nas asortiman je namijenjen iskljucivo za privatnu

upotrebu. Prema uputama za montazu, mnogi artikli zahtijevaju pri¢vri¢ivanje na zid. Ako su ukljuéeni tiplovi/vijci, prikladni su samo za ¢vrstu zidnu konstrukciju. Prije montaze na zid informirajte se o prikladnom
materijalu za montazu za va$ zid i zamijenite ga ako je potrebno. Obratite paznju na prolazak vodovodnih ili elektri¢nih instalacija.
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- Elektritne komponente koje nisu spojene na elektricnu mrezu putem uti¢nice smiju instalirati samo odgovarajuce osposobljeni struénjaci (npr. rasvjeta u kupaonicama, prikljucci za Stednjake u kuhinjama). Za sve
elektriéne komponente priloZene su zasebne upute. Molimo vas da ih paZljivo slijedite. Ukljuéena LED rasvjeta namijenjena je dekorativnim svrhama i nije prikladna za glavno osvjetljenje prostorije.
- Redovito provjeravajte spojeve vijaka i po potrebi ih zategnite. PridrZavajte se specifikacija optereéenja u uputama za montazu. Ako u uputama za montazu postoje dodatni sigurnosni vijci za sigurno pricvrééivanje
na zid, moraju se postaviti (npr. zidne police, veliki vise¢i ormari itd.).
Novi namjestaj obi¢no ispusta karakteristiCan miris. Miris novog namjestaja uzrokovan je otpustanjem razli¢itih hlapljivih tvari iz koridtenih materijala u vrlo niskim koncentracijama. Te se tvari ne obnavljaju i same
nestaju nakon odgovarajuceg provjetravanja u kratkom vremenu. OdrZavajte prosjeénu sobnu temperaturu od oko 18-23 stupnja Celzijusa i vlaznost zraka izmedu 40-55% te redovito provjetravajte kako biste
sprijedili stvaranje plijesni. Redovito okreite i rotirajte madrace kako biste sprijecili st varanje udubljenja. Namjestaj ¢istite blago vlaznim pamuénim krpama. Izbjegavajte krpe od mikrovlakana i sredstva za ¢is¢enje
s abrazivnim ili otapalima. Odmah uklonite stajacu vlagu.
- Napomena: Da biste izbjegli ogrebotine na podu, pazljivo podignite tapecirani namjestaj. NEMOJTE ga gurati, naginjati ili vuci.
- Napomena: Ako sjedalo ima mehanizam za podesavanje visine s akumulatorom energije, napominjemo da ga smije zamijeniti ili popraviti samo osposobljeno osoblje.
UPOZORENJE — Provjerite prikladnost zida/stropa kako biste osigurali da pri¢vrsni elementi izdrZe nastale sile.

—m FONTOS! GRIZZE MEG KESOBBI FELHASZNALASRA. OLVASSA EL FIGYELMESEN

FIGYELMEZTETES: Tartsa a kis alkatrészeket, csomagolézacskokat és foliakat tavol a csecsemdktdl és kisgyermekekt6l a fulladas és
esetleges lenyelés veszélye miatt! A fulladas veszélyének elkeriilése érdekében a miianyag burkolatokat hasznalat utan el kell
tavolitani vagy meg kell semmisiteni. Butorainkat kizarolag lakoterekhez gyartjuk.

A fulladds kockazatanak elkerilése érdekében tavolitsa el a mlianyag boritasokat haszndlat el6tt. Semmisitse meg a boritasokat, vagy tartsa Gket tavol a
gyermekektdl.

- Kérjuk, szigortan kdvesse az dsszeszerelési utmutatot és Grizze meg azt a késébbihasznalathoz. Nem vallalunk felel8sséget a helytelen 6 elésért. Ne haszndlja a terméket, ha barmelyik szerkezeti elem
hianyzik vagy sériilt, ami a stabilitds csdkkenését eredményezi. Az itmutato be nem tartasa, a termék médositasa vagy nem eredeti alkatrészek hasznalata minden garanciat vagy felel&sségi igényt érvénytelenit.
Termeékeink kizarélag maganhasznalatra késziiltek. Az dsszeszerelési utmutato szerint sok terméket falhoz kell régziteni. Ha a csomag tartalmazza a tipliket/csavarokat, azok csak szilard falazathoz alkalmasak.
Tajékozédjon a megfelels rogzitbanyagrél a faldhoz, és sziikség esetén cserélje ki. Ugyeljen a viz- vagy elektromos vezetékek elhelyezkedésére.

Azokat az elektromos alkatrészeket, amelyeket nem csatlakoztatnak a halézathoz konnektoron keresztiil, csak megfelelSen képzett szakember telepitheti (példaul fiirdSszobai vilagitas, konyhai

tlizhelycsatlakozasok). Minden elektromos alkatrészhez kiilon Gtmutatd tartozik. Kérjiik, feltétlenil kovesse ezt. A mellékelt LED-vilagitdsok dekoracids célokra szolgalnak, és nem alkalmasak a helyiség f6

vildgitasara.

- Rendszeresen ellendrizze a csavaros kotéseket, és szlikség esetén hiizza meg azokat. Tartsa be az dsszeszerelési Gtmutatoban megadott terhelési elSirasokat. Ha az 6sszeszerelési Gtmutatdban tovabbi biztonsagi
csavarok vannak el6irva a falhoz valé biztonsagos rogzitéshez, azokat feltétleniil fel kell szerelni (példaul fali polcok, nagy fiigg&szekrények stb.).

- Az Uj butorok altalaban jellegzetes szagot arasztanak. Az Uj butorok szaga a haszndlt anyagokbdl felszabadulé kiilonbozé illélony anyagok miatt keletkezik nagyon alacsony koncentracioban. Ezek az anyagok nem
regeneralodnak, és megfelel§ szell6ztetés utan révid idén bellil maguktdl eltlinnek. Tartsa a szobahSmérsékletet koriilbeliil 18-23 Celsius fok kozott, és a levegd paratartalmat 40-55% kozétt, és rendszeresen
szell6ztessen a penészképzddés elkeriilése érdekében. Forditsa és forgassa rendszeresen a matracokat, hogy elkertilje a horpaddsok kialakulasat. Tisztitsa a butorokat enyhén nedves pamutkendékkel. Keriilje a
mikroszalas kendéket és a suroldszereket vagy oldoszeres adalékokat tartalmazo tisztitoszereket. Az 4llé nedvességet azonnal tavolitsa el.

- Megj és: A padl6 karcolddasanak elkerilése érdekében dvatosan emelje meg a kdrpitozott butorokat. NE tolja, NE billentse, NE htizza.
- Megjegyzés: Ha az tl6butor Glésr ag-allitd mechani | és energiataroldval rendelkezik, csak képzett személyzet végezheti a cserét vagy javitdst.
- FIGYELMEZTETES — 8rizze a fal/ agat, hogy a rogzitd ellendlljanak a keletkezé eréknek.

—m SVARBU! ISSAUGOKITE VELESNIAM NAUDOJIMUI. ATIDZIAI PERSKAITYKITE

|SPEJIMAS: Laikykite mazus komponentus, pakuotés maiselius ir pléveles nuo kadikiy ir mazy vaiky, kad isvengtuméte uzdusimo ir galimo prarijimo
pavojaus! Siekiant iSvengti uZdusimo pavojaus, plastikiniai apvalkalai po naudojimo turi biiti pasalinti arba sunaikinti. Masy baldai gaminami tik
gyvenamosioms patalpoms.

Norédami iSvengti uzdusimo rizikos, pries naudodami pasalinkite plastikines pakuotes. Sunaikinkite pakuotes arba laikykite jas nuo vaiky.
Prasome grieztai laikytis montavimo instrukcijy ir jas saugoti ateiciai. Mes neatsakome uZ neteisinga montavima. Nenaudokite produkto, jei triiksta kokio nors konstrukcinio elemento arba jis yra pazeistas, kas gali
paveikti jo stabiluma. Instrukcijy nesilaikymas, produkto pakeitimai ar neoriginaliy daliy naudojimas panaikina bet kokias garantijas ar atsakomybés reikalavimus. Masy asortimentas skirtas tik privaty naudojimui.
Pagal montavimo instrukcijas daugelis produkty turi bati tvirtinami prie sienos. Jei komplekte yra kai&iai / vartai, jie yra tinkami tik tvirtoms miro sienoms. Prie$ montavima i$siaiskinkite, kokie montavimo
medziagos yra tinkamos jusy sienai, ir prireikus jas pakeiskite. Atkreipkite démesj j vandens ar elektros kabeliy vieta.
Elektriniai komponentai, kurie néra prijungti prie elektros tinklo per elektros lizdg, turi bati montuojami tik kvalifikuoto specialisto (pvz., vonios kambario ap3vietimas, virykliy prijungimai virtuvéje). Visiems elektros
komponentams pridedamas atskiras vadovas. Prasome jo laikytis. | komplektg jtrauktos LED lempos skirtos dekoratyviniais tikslais ir néra tinkamos pagrindiniam patalpos ap3vietimui.
Reguliariai tikrinkite varzty jungtis ir, jei reikia, jas priverzkite. Laikykités montavimo instrukcijose nurodyty apkrovos parametry. Jei montavimo instrukcijose numatyti papildomi saugos varztai, skirti saugiam sienos
tvirtinimui, jie turi bati sumontuoti (pvz., sienos lentynos, dideli kabinami spintelés ir kt.).
Nauji baldai daznai skleidZia budingg kvapa. Naujo baldy kvapas atsiranda dél jvairiy lakios medziagos i medziagy, naudojamy labai maZomis koncentracijomis. Sios medziagos nesusidaro i$ naujo ir iényksta po
tinkamo védinimo per trumpg laika. Laikykite vid ing temperattra apie 18-23 laipsnius Celsijaus ir oro drégme nuo 40-55% ir reguliariai védinkite, kad iSvengtuméte pelésio formavimosi. Reguliariai keiskite ir
sukinékite €iuzinius, kad iSvengtuméte jdubimy. Baldus valykite iek tiek drégnomis medvilninémis Sluostémis. Venkite mikropluosto $luosciy ir valymo priemoniy su abrazyviniais ar tirpikliais. Nedelsiant paalinkite
stovin¢ia drégme.
Pastaba: Norédami idvengti jbrézimy ant grindy, atsargiai pakelkite apmustus baldus. NE stumkite, NE lenkite ir NE traukite.
- Piezime: Ja sédeklim ir augstuma regulé$anas mehanisms ar energijas uzkrajéju, tad tikai apmacits personals drikst to nomainit vai remontét.

BRIDINAJUMS — Parbaudiet sienas/griestu piemérotibu, lai nodroginatu, ka stiprinajuma ierices iztur raditas slodzes.

—M SVARIGI! SAGLABAT VELAKAM UZZINAM RUPIGI IZLASIT
BRIDINAJUMS: Turiet mazos komponentus, iepakojuma maisinus un pléves talu no zidainiem un maziem bérniem, lai novérstu

nosmaksanas un norisanas risku! Siekiant i$vengti uzdusimo pavojaus, plastikiniai apvalkalai po naudojimo turi bati pasalinti arba sunaikinti. Miisy
baldai gaminami tik gyvenamosioms patalpoms.

Lai novérstu nosmaksanas risku, pirms lietosanas nonemiet plastmasas parklajumus. lzniciniet parklajumus vai turiet tos talu no bérniem.

- Ladzu, stingri ievérojiet montazas instrukcijas un ajiet tas turpmakai lietosanai. Més neuznemamies atbildibu par nepareizu montazu. Nelietojiet produktu, ja trikst kada konstrukcijas elementa vai tas ir
bojats, kas var ietekmét ta stabilitati. Instrukciju neievéro3ana, produkta modifikacijas vai neoriginalu daju izmanto3ana anulé visas garantijas vai atbildibas prasibas. Misu sortiments ir paredzéts tikai privatai
lieto$anai. Saskana ar montazas instrukcijam daudziem izstradajumiem nepiecie$ama pievieno$ana pie sienas. Ja komplekta ir dibeli/vitnes, tie ir pieméroti tikai cietiem mariem. Pirms montaZas parbaudiet, kads
montazas materials ir piemérots jisu sienai, un, ja nepiecieSams, nomainiet to. Pievérsiet uzmanibu tdens vai elektrisko vadu novietojumam.

Elektriskas ke es, kuras nav pieslg pie elektroenergijas tikla, izmantojot kontaktligzdu, drikst uzstadit tikai athilstosi apmacits specialists (pieméram, apgaismojums vannas istaba, plitis virtuvé). Visam
elektriskajam komponentém ir pievienots atsevisks noradijums. Lidzu, ievérojiet to. lek|autie LED apgaismojumi ir paredzéti dekorativiem mérkiem un nav pieméroti telpas galvenajam apgaismojumam.

Regulari parbaudiet skriivju savienojumus un, ja nepiecieSams, tos pievelciet. levérojiet montazas instrukcijas noraditas slodzes specifikacijas. Ja montazas instrukcijas ir paredzétas papildu drosibas skrives sienas
dro3ai pievieno3anai, tas ir obligati jauzstada (pieméram, sienas plaukti, lieli pakaramie skapiji utt.).

Jauni mébelu izstradajumi parasti izdala raksturigu smaku. Jauno mébeju smaka rodas no dazadu gaisto3u vielu izdali$anas no zmantotajiem materialiem Joti zemas koncentracijas. Sis vielas netiek atjaunotas un
izz0d péc atbilstosas védinasanas isa laika. Uzturiet vidéjo istabas temperatlru apméram 18-23 grados péc Celsija un gaisa mitrumu no 40 -55%, un regulari védiniet, lai novérstu peléjuma veido3anos. Regulari
pagrieziet un apgrieziet matracis, lai novérstu iedobumu veido3anos. Tiriet mébeles ar viegli mitram kokvilnas dranam. Izvairieties no mikroskiedras dranam un tirisanas lidzekliem ar abrazivam vai skidinatajiem
pievienotam sastavdalam. Nekavéjoties nonemiet stavo$o mitrumu.

- Piezime: Lai izvairitos no gridas skrap&jumiem, uzmanigi paceliet polsterétas mébeles. NEPAKLAUJIET, NEKLANIT, NEVELCIT.

- Piezime: Ja sédeklim ir augstuma reguléSanas mehanisms ar energijas uzkrajéju, tad tikai apmacits personals drikst to nomainit vai remontét.

- BRIDINAJUMS — Parbaudiet sienas/griestu piemérotibu, lai nodrosinatu, ka stiprinajuma ierices iztur raditas slodzes.

—m BELANGRIJK! BEWAAR DEZE GEBRUIKSAANWUZING OM LATER TE KUNNEN RAADPLEGEN. LEES
AANDACHTIG DOOR!

WAARSCHUWING: Houd kleine onderdelen, verpakkingszakken en folies uit de buurt van baby's en peuters om verstikkings- en
inslikkingsgevaar te voorkomen! Om het risico op verstikking te vermijden, moeten plastic hoezen na gebruik worden verwijderd of
vernietigd. Onze meubels worden uitsluitend voor woongebruik vervaardigd.

Om het risico op verstikking te vermijden, verwijder de plastic omhulsels voér gebruik. Vernietig de omhulsels of houd ze uit de buurt van kinderen.

- Volg de montage-instructies nauwkeurig en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Wij nemen geen verantwoordelijkheid voor onjuiste montage. Gebruik het product niet als er een constructief onderdeel

ontbreekt of beschadigd is, wat de stabiliteit kan beinvloeden. Het negeren van de instructies, wijzigingen aan het product of het gebruik van niet originele onderdelen vervalt alle garanties of

aansprakelijkheidsclaims. Ons assortiment is uitsluitend bedoeld voor particulier gebruik. Volgens de montage-instructies moeten veel artikelen aan de muur worden bevestigd. Als pluggen/schroeven bijgeleverd
zijn, zijn deze alleen geschikt voor stevige muren. Informeer voor de wandmontage naar het geschikte montagemateriaal voor uw muur en vervang dit indien nodig. Let opde loop van water- of
elektriciteitsleidingen.

Elektrische componenten die niet via een stopcontact op het elektriciteitsnet zijn aangesloten, mogen alleen worden geinstalleerd door gekwalificeerd personeel (bijvoorbeeld badkamerverlichting, kookplaat-

aansluitingen in de keuken). Bij alle elektrische componenten is een aparte handleiding bijgevoegd. Volg deze absoluut op. De meegeleverde LED-verlichting is bedoeld voor decoratieve doeleinden en is niet

geschikt voor hoofdverlichting van een ruimte.

Controleer regelmatig de schroefverbindingen en draai deze indien nodig aan. Houd u aan de belastingspecificaties in de mor instructies. Als er in de montage-instructies extra veiligheidsbouten zijn

voorgeschreven voor een veilige wandbevestiging, moeten deze absoluut worden geil lleerd (bijv. wandplank grote har , enz.).

- Nieuwe meubels geven doorgaans een kenmerkende geur af. De geur van nieuwe meubels ontstaat door de afgifte van verschillende vluchtige stoffen uit de gebruikte materialen in zeer lage concentraties. Deze
stoffen worden niet opnieuw gevormd en verdampen na de nodige ventilatie binnen korte tijd vanzelf. Houd de kamertemperatuur gemiddeld rond de 18-23 graden Celsius en de luchtvochtigheid tussen 40-55%
en ventileer regelmatig om schimmelvorming te voorkomen. Draai en draai matrassen regelmatig om kuilvormirg te voorkomen. Reinig de meubels met licht vochtige katoenen doeken. Vermijd microvezeldoeken
en reinigingsmiddelen met schurende of oplosmiddelhoudende toevoegingen. Verwijder staande vochtigheid onmiddellijk.

- Opmerking: Om krassen op de vloer te voorkomen, til de gestoffeerde meubels voorzichtig op. Duw, kantel of trek niet.

- Let op: Als het zitmeubel een h stellir isme met energi lag heeft, mag dit alleen door geschoold personeel worden vervangen of gerepareerd.

- WAARSCHUWING — Controleer of de wand/plafond geschikt is om ervoor te zorgen dat de b de kunnen weerst aan.

—m IMPORTANTE! MANTER PARA REFERENCIA FUTURA. LER ATENTAMENTE".

AVISO: Mantenha pequenas pegas, sacos de embalagem e filmes longe de bebés e criangas pequenas para evitar riscos de asfixia e engasgamento!
Para evitar o risco de asfixia, as capas de plastico devem ser removidas ou destruidas apés o uso. Os nossos mdveis sdo fabricados exclusivamente para
uso residencial.

Para evitar o risco de asfixia, remova as capas plasticas antes do uso. Descarte as capas ou mantenha -as fora do alcance das criangas.

- Por favor, siga rigorosamente as instru¢des de montagem e guarde-as para referéncia futura. Ndo assumimos responsabilidade por montagem incorreta. Ndo use o produto se faltar algum component estrutural

ou se estiver danificado, o que pode comprometer a estabilidade. O ndo cumprimento das instrugdes, modificagdes no produto ou uso de pegas ndo originais anulam todas as garantias ou reivindica¢des de
responsabilidade. Nossa gama é destinada exclusivamente para uso doméstico. De acordo com as instruges de montagem, muitos itens precisam ser fixados na parede. Se buchas/parafusos estiverem incluidos,
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eles sdo adequados apenas para paredes sélidas. Antes da montagem na parede, informe-se sobre o material de montagem adequado para sua parede e substitua-o, se necessario. Preste atengdo ao trajeto dos
cabos de dgua ou elétricos.

- Componentes elétricos que ndo estdo conectados a rede elétrica através de uma tomada devem ser instalados apenas por pessoalqualificado (por exemplo, iluminagdo em banheiros, conexdes de fogdes na

cozinha). Um manual separado acompanha todos os componentes elétricos. Por favor, siga-o rigorosamente. As luzes de LED fornecidas sdo destinadas a fins decorativos e ndo sdo adequadas para a iluminagdo

principal do ambiente.

Verifique regularmente as conexdes dos parafusos e aperte-os, se necessario. Siga as especificagdes de carga nas instrugdes de montagem. Se as instrugdes de montagem indicarem parafusos de seguranca

adicionais para uma fixagdo segura na parede, eles devem ser instalados (por exemplo, prateleiras de parede, armdrios suspensos grandes, etc.).

- Mdveis novos geralmente emitem um odor caracteristico. O cheiro dos mdveis novos é causado pela liberagdo de diversas substancias volateis dos materiais utilizados em concentragdes muito baixas. Essas
substéncias ndo sdo reproduzidas e evaporam ap6s a devida ventilagdo em pouco tempo. Mantenha a temperatura ambiente em torno de 18-23 graus Celsius e a umidade do ar entre 40-55% e ventile
regularmente para evitar a formagdo de mofo. Vire e gire os colchdes regularmente para evitar a formagdo de afundamentos. Limpe os méveis com panos de algoddo levemente imidos. Evite panos de microfibra e
produtos de limpeza com aditivos abrasivos ou a base de solventes. Remova imediatamente a umidade acumulada.

- Nota: Para evitar arranh&es no chdo, levante os méveis estofados com cuidado. NAO empurre, incline ou puxe.

- Nota: Se o assento tiver um dispositivo de ajuste de altura com acumulador de energia, apenas pessoal qualificado pode substitui-lo ou repara-lo.

AVISO — Verifique a adequagdo da parede/teto para garantir que os dispositivos de fixagdo suportem as forcas geradas.

m IMPORTANT! A SE PASTRA PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. A SE CITI CU ATENTIE

AVERTIZARE: Tineti piesele mici, sacii de ambalare si foliile departe de bebelusi si copii mici pentru a preveni riscurile de sufocare siinghitire! Pentru a

evita riscul de sufocare, invelitorile din plastic trebuie indepartate sau distruse dupa utilizare. Mobilierul nostru este fabricat exclusiv pentru spatii
rezidentiale.

Pentru a evita riscul de sufocare, indepartati ambalajele din plastic inainte de utilizare. Distrugeti ambalajele sau pastrati-le departe de copii.

V4 rugdm sa respectati cu strictete instructiunile de montaj si sa le pastrati pentru utilizare ulterioara. Nu ne asumam responsabilitatea pentru montajul incorect. Nu utilizati produsul dacd lipseste vreo piesa

structurald sau este deterioratd, ceea ce poate compromite stabilitatea acestuia. Nerespectarea instructiunilor, modificarea produsului sau utilizarea pieselor neoriginale anuleaza orice garantie sau cerere de

rdspundere. Gama noastra este destinatd exclusiv uzului privat. Conform instructiunilor de montaj, multe articole trebuie fixate pe perete. Dacd sunt incluse dibluri/suruburi, acestea sunt adecvate doar pentru
ziduri solide. Tnainte de montajul pe perete, informati-va despre materialul de montaj potrivit pentru peretele dumneavoastr si inlocuiti-l, daci este necesar. Fiti atent la traseul conductelor de apa sau electrice.

Componentele electrice care nu sunt conectate la reteaua electrica printr-o priza trebuie instalate numai de personal calificat (de exemplu, iluminat in bai, conexiuni de aragazuri in bucatdrii). Fiecare component

electric vine cu un ghid separat. Va rugdm sa-l urmati cu strictete. lluminatul LED inclus este destinat scopurilor decorative si nu este potrivit pentru iluminatul principal al unei incaperi.

Verificati periodic conexiunile suruburilor si strdngeti-le, dacd este necesar. Respectati specificatiile de incarcare din instructiunile de montaj. Daca in instructiunile de montajsunt specificate suruburi de siguranta

suplimentare pentru fixarea sigura pe perete, acestea trebuie montate (de exemplu, rafturi de perete, dulapuri suspendate mari etc.).

- Mobilierul nou emite, in general, un miros caracteristic. Mirosul de mobilier nou este cauzat de eliberarea diverselor substa nte volatile din materialele utilizate in concentratii foarte mici. Aceste substante nu sunt
regenerate si se evapora dupd o ventilatie adecvata intr-un timp scurt. Mentineti temperatura camerei in jur de 18-23 grade Celsius si umiditatea aerului intre 40-55% si ventilati regulat pentru a preveni formarea
mucegaiului. Rasuciti si rotiti saltelele periodic pentru a preveni formarea ada nciturilor. Curdtati mobilierul cu carpe din bumbac usor umede. Evitati carpele din microfibrd si produsele de curdtare cu aditivi abrazivi
sau pe bazi de solventi. indepartati imediat umiditatea stagnanta.

- Nota: Pentru a evita zgarieturile pe podea, ridicati cu grija mobilierul tapitat. NU impingeti, inclinati sau trageti.

- Not&: Dacd mobilierul are un mecanism de reglare a inaltimii cu acumulator de energie, doar personalul calificat are voie sa il inl ocuiascd sau sa il repare.

AVERTISMENT — Verificati adecvarea peretelui/tavanului pentru a v asigura ca dispozitivele de fixare rezista fortelor generate.

m BAXHO! COXPAHUTE ANA AANIbHEULIErO UCNOJ/Ib30BAHUA. BHUMATE/NIbHO NMPOYUTAUTE

NPEAYNPEXAEHUE: flepKuTe ManeHbKue AeTanun, ynakoBoUYHble NakeTbl U NIEHKU NoAasblue OT MAAAEHLEB U MaNEHbKUX aeTei,
4yT06bl U36€3KaTb PUCKA YAYLWbA U CAy4aHOro npornaTtbiBaHMA! YTo6bl M36€3KaTb ONacHOCTU yAYLWbA, NNACTUKOBbIE 060/104KKN

HeobXoANMO yAaNUTb UM YHUUTOXKUTb NOCAE UCNONb30BaHUA. Hawa me6enb Npon3BoAUTCA UCKAIOUUTENBHO ANA KUAbIX
nomeLleHun.

Y106b1 M36€KaTb PUCKA YAYLWLA, YAaNMTE NNACTUKOBbIE YNAKOBKM Nepes UCNONb30BaHMEM. YHUUTOMXKbTE YNAKOBKU AU AEPIKUTE UX NOAANbLUE OT AeTeN.
MoxanyiicTa, CTPOro cneayiTe MHCTPYKLMAM NO CEOPKE 1 COXPaHAITE UX ANA NOCAEAYIOWEro MCNOb30BaHMA. Mbl He HeCeM OTBETCTBEHHOCTYM 3@ HEeMpaBu/IbHYO CGOpKY. He MCcnonbayiiTe NPOAYKT, ecan
oTcyTCcTBYeT KaKoit-1m6o KOHCTPVKTMBHMM 31EMEHT U/ €C/IU OH NOBPEXAEH, YTO MOXKET NOBAUATL HA ero CTabUNLHOCTD. Hecono,quMe HHCTPVKL\MM, U3MeHeHuA B NPOAYKTe NAK UCNO/Ib30BaHUe
HEOPUrMHANbHbIX vacrei AHHY/NMpPYeT BCe rapaHTUM U NPeTeH3Un Ha OTBETCTBEHHOCTb. Haw aCCOPTUMEHT NpeAHasHa4yeH UCKAKYUTENIbHO AN1A YaCTHOro NCNOb30BaHUA. CornacHo MHCTPYKUMAM no C6OPKE, MHormne
M3fennA A0MKHbI BbITb 3aKpeneHbl Ha CTeHe. EC/M B KOMNAEKTe ecTb A06e1/Lypynbl, OHW NOAXOAAT TONLKO ANA NPOUHBIX CTeH. Mepea MOHTaXKOM Ha CTeHy y3HaliTe O NOAXOAALUMX KPENeKHbIX MaTepuanax Ans
BaLueit CTeHbl W, €CIM HeobX0ANMO, 3ameHuTe ux. Obpatute Ha BOAO WU 3N1EKTPUYECKUX NPOBOAOB.

- DNeKTpUYECKMe KOMNOHEHTBI, KOTOPbIE HE MOAK/IOUEHbI K 31EKTPOCETH Yepes PO3eTKY, AOMKHbI YCT: Tb TOIbKO ) HHble CeunanmcTbl (HanpuMep, ocBelleHne B BaHHOM KOMHaTe,
NOAKNOYEHUA NANTBI Ha KyXHE). Kax Al 3N1eKTPUYECKNI KOMIMTOHEHT MMEeT OTAeNbHOE PYKOBOACTBO. Moanyiicta, 06s3aTenbHO cneayiiTe eMy . BKAtOYeHHbIe CBETOAMOAbI NPeAHa3HaueHbl A/1A AeKOPaTUBHOTO
OCBeLleHNA N He NOAXOAAT ANA OCHOBHOIO OCBeLeHUA NoOMeLLeHuA.

- PerynapHo nposepaiiTe CoeAMHEHNA BUHTOB M NPU HEOGXOANMOCTH NoATAMMBaliTe UX. COBloAaliTe yKasaHHbIe B MHCTPYKUMAX NO CBOPKe NapameTpbl Harpysku. ECAiM B MHCTPYKLMAX N0 C6OpKe NpeaycmoTpeHb!

O0NONHUTENbHbIE KpeneXXHble BUHTbI AN1A HA[EeXHOro KpenieHua K cTeHe, ux HeOﬁXO/:\MMO YCTaHOBUTb (Hanpmmep, HacTeHHble NoKu, 6onblune HaBecHble LUKad)hI " T[J,)

Hosan me6enb 06bIYHO MMEET XapaKTepHbIii 3anax. 3anax HOBOM MeGe/in BO3HUKAET 13-3a BbIAENEHNUA PA3IMUHBIX IETYUMX BELLECTB U3 UCNO/b3YEMbIX MaTePUanoB B OYEHb HUKMX KOHUEHTPaUMAX. TH BelecTsa

He BOCCTaHaB/MBAKOTCA U UCMIAPAIOTCA NOC/E HAANEKALLEN BEHTUAALMM B TE4EHUE KOPOTKOro BpemeHu. MoAaepKusaiiTe Temneparypy B nomeLeHnmn okono 18 -23 rpaaycos Lienbcus u BAaxKHOCTb BO3Ayxa B

npegenax 40-55% 1 perynapHo NpoBeTpuBaiiTe, YTO6bI NPesoTBPaTMTL 06Pa3oBaHMe NaeceHn. PeryfapHo NnepeBopaymBaiiTe 1 BpaLaiiTe MaTpachbl, 4Tobbl M3beaTb 06pasoBaHMA BMATUH. YucTute mebens cnerka

B/IAXKHBbIMW XNOMKOBbIMWU TPAMKAMM. W3beraiite MMKpOd)MGpOEbIX TPANOK U YUCTALLNX CPEeACTB C aﬁpaSMBHb\MM WU pacTBOpUTENAMU. HeMSAﬂSHHO ‘{Aaﬂﬂl‘;ﬂe CTOAYYIO BNAry.

- Mpumeyanue: YTo6bl U36€KaTb LAPANMUH Ha NONY, OCTOPOIKHO NOAHUMAITE 06UTYI0 Mebenb. HE TonkaitTe, HE HaknoHanTe u HE TaHuTe.

- Mpumeyanue: Ecam cuaeHbe ocHaLLEHO MEeXaHU3MOM pPeryiMpoBKu BbICOTbI C HaKOMUTENIEM SHEPTUM, €T0 3aMeHY UAWN PEMOHT MOXET BbINONHATb TONbKO 06yYeHHbI nepcoHan.

NPEAYNPEXAEHUE — N, b CTEHbI/| yT06bI Y6 uto YCTPOIACTBA BbIAEPIKAT CO34aBAEMBbIE CU/bI.

—m DOLEZITE! USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE. POZORNE SI PRECITAITE

VYSTRAHA: Uchovévajte malé diely, obaly a félie mimo dosahu deti a malych deti, aby ste predisli riziku udusenia a prehltnutia!Aby
sa predislo riziku udusenia, plastové obaly je potrebné po poutziti odstranit alebo zni¢it. Nase nabytok je vyrabany vyluéne pre
obytné priestory.

Aby ste predisli riziku udusenia, odstrarite plastové obaly pred pouzitim. Zlikvidujte obaly alebo ich drzte mimo dosahu deti.
Désledne dodrZiavajte montazne pokyny a uchovavajte ich na neskor3ie pouzitie. Nezodpoveddme za nespravnu montdz. NepouZivajte produkt, ak chyba akdkolvek kon3trukéna suéast alebo ak je poskodena, ¢o
méze ovplyvnit jeho stabilitu. NedodrZiavanie pokynov, zmeny na produkte alebo pouzitie neoriginalnych dielov rusi vietky zaruky a naroky na zodpovednost. Na3a ponuka je uréend vyhradne na stikromné
poutzitie. Podla montédznych pokynov treba mnohé polozky pripevnit na stenu. Ak st v baleni hmoZzdinky/skrutky, su uréené iba pre pevné murivo. Pred montaZou na stenu sa informujte o vhodnom montéznom
materidli pre va3u stenu a v pripade potreby ho vymenite. Davajte pozor na priebeh vodovodnych alebo elektrickych vedeni.
- Elektrické komponenty, ktoré nie su pripojené k elektrickej sieti cez zasuvku, by mali instalovat iba kvalifikovani odbornici (napr. osvetlenie v kipelni, pripojenia varnych dosiek v kuchyni). Kazdy elektricky
komponent m3 prilozeny samostatny navod. Désledne ho dodrZiavajte. St¢astou balenia st LED svetla uréené na dekorativne G&ely a nie st vhodné na hlavné osvetlenie miestnosti.
Pravidelne kontrolujte skrutkové spoje a podla potreby ich dotiahnite. DodrZiavajte 3pecifikacie zatazenia uvedené v montaznych pokynoch. Ak si v montéznych pokynoch predpisané dalsie bezpeénostné skrutky
na bezpe¢né upevnenie na stene, musia byt nain3talované (napr. nastenné policky, velké zavesené skrinky atd.).
Novy nabytok zvycajne vydava charakteristicky zapach. Zapach nového nabytku vznika uvoltiovanim réznych prchavych latok z poudtych materidlov v velmi nizkych koncentracidch. Tieto latky sa neopakuji a po
riadnom vetrani sa samy odparia v kratkom ¢ase. UdrZzujte priemernu izbovu teplotu okolo 18-23 stupriov Celzia a vihkost vzduchu medzi 40-55% a pravidelne vetrajte, aby ste predisli vzniku plesni. Pravidelne
otacajte a prevracajte matrace, aby ste predisli vytvaraniu prehlbin. Cistite nabytok jemne vihkymi bavinenymi handrami. Vyhnite sa mikrovldknovym handram a &istiacim prostriedkom s abrazivnymi alebo
rozpustadlami. Okamzite odstrarite stojatu vihkost.
- Poznamka: Aby ste predisli skrabancom na podlahe, opatrne zdvihnite ¢altineny nébytok. NEPUSHUJTE, NAKLANAJTE alebo NETIAHNITE.

—m IPOMEMBNO! SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO. SKRBNO PREBERITE

OPOZORILO: Majhne dele, embalazne vrecke in folije drzite stran od dojenckov in malih otrok, da preprecite nevarnost zadusitve in
potziranja! Da bi se izognili nevarnosti zadusitve, je treba plasticne ovoje po uporabi odstraniti ali uniciti. Nase pohistvo je izdelano
izklju€no za stanovanjsko uporabo.

Da preprecite nevarnost zadusitve, odstranite plasti¢ne ovitke pred uporabo. Ovitke unicite ali jih drzite stran od otrok.

Natan&no upostevajte navodila za montazo in jih shranite za kasnej$o uporabo. Ne prevzemamo odgovornosti za nepravilno montad. Izdelka ne uporabljajte, ée manjka kak3en konstrukcijski del ali je poskodovan,

kar lahko vpliva na njegovo stabilnost. I $ je navodil, spr be na izdelku ali uporaba neoriginalnih delov pomeni, da ne boste imeli nobene garancije ali moznosti za uveljavljanje odgovornosti. Nasa

ponudba je namenjena izkljuéno za zasebno uporabo. Po navodilih za montazo je treba Stevilne izdelke pritrditi na steno. Ce so prilozeni vlozki/3ravbi, so namenjeni samo za trdne zidove. Pred montaZo na steno se
pozanimajte o primernem montaznem materialu za vaso steno in ga po potrebi zamenjajte. Bodite pozorni na potek vodovodnih ali elektri¢nih cevi.

Elektri¢ne komponente, ki niso prikljuéene na elektriéno omreZje prek vti¢nice, naj namesti le usposobljen strokovnjak (na primer, osvetlitev v kopalnici, prikljucki za $tedilnike v kuhinji). Vsaka elektri¢na

komponenta ima prilozena lotena navodila. Teh ravodil se strogo drzite. Vklju¢ene LED svetilke so namenjene dekorativnim namenom in niso primerne za glavno osvetlitev prostora.

- Redno preverjajte povezave vijakov in jih po potrebi zategnite. Upostevajte specifikacije obremenitve v navodilih za montazo. Ce so v navodilih za montazo predvideni dodatni varnostni vijaki za varno pritrditev na
steno, jih morate nujno namestiti (na primer, stenske police, veliki vise&i omarici itd.).

- Nova pohistva obi¢ajno oddajajo znatilen vonj. Vonj novega pohistva izhaja iz spro3¢anja razliénih hlapnih snovi iz uporabljenih materialov v zelo nizkih koncentracijah. Te snovi se ne obnavljajo in se po ustreznem
prezragevanju hitro izhlapijo. Ohranite povpreéno temperaturo v prostoru okoli 18-23 stopinj Celzija in vlaZnost zraka med 40-55% ter redno prezradujte, da prepredite nastanek plesni. Redno obracajte in vrtejte
vzmetnice, da preprecite nastanek vdolbin. Cistite pohistvo z rahlo vlaznimi bombaznimi krpami. Izogibajte se krpam iz mikrovlaken in Cistilnim sredstvom z abrazivnimi ali topilnimi dodatki. Takoj odstranite stoje¢o
vlago.

- Opomba: Da se izognete praskam na tleh, previdno dvignite oblazinjeno pohidtvo. NE POMIKAJTE, NE NAGIBAJTE ali NE VLECITE.

- Poznamka: Ak sedaci nabytok obsahuje mechanizmus nastavenia vysky s akumuldtorom energie, upozorfiujeme, e jeho vymenu alebo opravu smie vykonavat iba vy3koleny personal.

UPOZORNENIE — Skontrolujte vhodnost steny/stropu, aby ste sa uistili, Ze upeviiovacie prvky odolaju pésobiacim silam.

m VAZNO SACUVATI ZA KASNIJA CITANJA | PROVERU. PAZLIIVO PROCITATI

UPOZORENIJE: Sitne delove, kese za pakovanje i foliju drZite podalje od beba i male dece zbog opasnosti od gusenja i moguceg
gutanja! Kako bi se izbegla opasnost od gusenja, plasticne omote treba ukloniti ili unistiti nakon upotrebe. Nas namestaj se izraduje
isklju¢ivo za stambenu upotrebu.

Da biste izbegli rizik od gusenja, plasti¢ne poklopce treba ukloniti pre upotrebe. Poklopci se moraju unistiti ili drzati dalje od dece.
Obavezno pratite uputstva za sastavljanje i uvajte ih. Ne mozemo prihvatiti nikakvu odgovornost za nepravilno sastavljanje. Nemojte koristiti predmet ako nedostaje strukturna komponenta ili je njena stabilnost
narusena usled ostecenja. Sve garancije ili potrazivanja odgovornosti ce biti nevazece u slu¢aju nepostovanja, promena na proizvodu ili upotrebe neoriginalnih delova. Na3 asortiman je dizajniran isklju¢ivo za
privatnu upotrebu. Prema uputstvima za montazu, mnogi predmeti zahtevaju montazu na zid. Ako su ukljuéeni tiplovi/$rafovi, oni su pogodni samo za Evrste zidove. Pre montiranja na zid, informisite se o
odgovarajuéem montaznom materijalu za vas zid i zamenite ga ako je potrebno. Obratite paZnju na trasu vodova ili dalekovoda.
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Elektriéne komponente koje nisu priklju¢ene na elektriénu mrezu preko uti¢nice sme da instalira samo odgovarajuce obuceno stru¢no osoblje (npr. osvetljenje u kupatilu, prikljuéci Sporeta u kuhinji). Za sve

elektri¢ne komponente su uklju¢ena posebna uputstva. Molimo obratite paZnju na ove. LED osvetljenje ukljueno je u dekorativne svrhe i nije pogodno za glavno osvetljenje prostorije.

Proveravajte vij¢ane spojeve u redovnim intervalima i po potrebi ih zategnite. Obratite paznju na informacije o u¢itavanju u uputstvima za montazu. Ako uputstva za montazu predvidaju dodatne zavrtnje za

zaklju¢avanije za sigurnu montazu na zid, oni moraju biti ugradeni (npr. zidne police, veliki zidni ormarii, itd.).

- Novi namestaj obi¢no odie tipi¢nim mirisom. Miris novog namestaja je uzrokovan oslobadanjem Sirokog spektra isparljivih supstanci iz materijala koji se koriste u najnizim koncentracijama. Ove supstance se ne
reprodukuju i isparavaju same od sebe u kratkom vremenu nakon 3to su odgovarajuce provetrene. Uverite se da je prose¢na temperatura u prostoriji oko 18 -23 stepena Celzijusa i da je vlaznost u prostoriji izmedu
40 - 55% i redovno provetrite da biste sprecili. formiranje plesni. Redovno okrecite i rotirajte dudeke kako biste sprecili stvaranje udubljenja. O¢istite namestaj blago vlaznim pamuénim krpama. Izbegavajte krpe od
mikrovlakana i proizvode za ¢i$¢enje sa abrazivnim ili aditivima na bazi rastvara¢a. Odmah uklonite svu stajacu vlagu.

- Napomena: Da biste izbegli ogrebotine na podu, paZljivo podignite tapacirani namestaj. NEMOJTE gurati, naginjatili vuci.

- Napomena: Ako sediste ima mehanizam za pode3avanje visine sa akumulatorom energije, napominjemo da ga sme menjati ili popravljati samo obugeno osoblje.
UPOZORENJE — Proverite da li je zid/plafon pogodan kako biste osigurali da pri¢vri¢ivati izdre nastale sile.

—MVIKTIGT! SPARA FOR SENARE REFERENS. LAS NOGGRANT

VARNING: Hall smadelar, férpackningspasar och folier borta fran spadbarn och sma barn for att undvika kvavnings- och
sviljningsrisker! For att undvika kvavningsrisk maste plastéverdrag tas bort eller forstoras efter anvandning. Vara mobler tillverkas
uteslutande for bostadsbruk.

For att undvika kvavningsrisk, ta bort plastéverdrag innan anvandning. Sldang 6verdragen eller hdll dem utom rackhall for barn.
Folj noggrant monteringsanvisningarna och férvara dem for framtida bruk. Vi tar inget ansvar for felaktig montering. Anvand inte produkten om nagon konstruktiv del saknas eller &r skadad, vilket kan paverka dess
stabilitet. Underlatenhet att félja instruktionerna, férandringar pa produkten eller anvandning av icke-originaldelar gor att alla garantier och ansvarsansprak upphdr. Vart sortiment &r avsett fér privat bruk. Enligt
monteringsanvisningarna ska méanga artiklar fistas pa viggen. Om det foljer med pluggar/skruvar ar de endast limpliga for fasta murverk. Kontrollera limpligt monteringsmaterial fér din végg innan du monterar
och byt ut det om nédvéndigt. Var uppmarksam pa placeringen av vatten- eller elektriska ledningar.
Elektriska komponenter som inte &r anslutna till elnatet via ett uttag far endast installeras av kvalificerad personal (t.ex. belysning i badrum, anslutningar till spisar i kdket). Varje elektrisk komponent kommer med
en separat instruktion. Flj dessa noggrant. Inkluderad LED-belysning &r avsedd for dekorativa andamal och &r inte ldmplig fér huvudbelysning av ett rum.
- Kontrollera regelbundet skruvanslutningar och dra at dem vid behov. Félj belastningsspecifikationerna i monteringsanvisningarna. Om monteringsanvisningarna féreskriver extra sakerhetsskruvar fér séker
véaggmontering maste dessa installeras (t.ex. vagghyllor, stora hingande skap osv.).
Nytt méblemang avger vanligtvis en karakteristisk lukt. Lukt frdn nya mébler orsakas av att olika flyktiga &mnen frigors fran de anvidnda materialen i mycket l3ga koncentrationer. Dessa &mnen dterkommer inte och
avdunstar efter korrekt ventilation inom kort tid. Hall en genomsnittlig rumstemperatur pa cirka 18-23 grader Celsius och en luftfuktighet mellan 40-55% och ventilera regelbundet for att forhindra mégeltillvéxt.
Vand och rotera madrasserna regelbundet for att férhindra att de far gropar. Rengér méblerna med latt fuktade bomullshanddukar. Undvik mikrofiberdukar och rengéringsmedel med slipande eller
I6sningsmedelsbaserade tillsatser. Ta omedelbart bort stdende fukt.
- Notera: For att undvika repor pa golvet, lyft férsiktigt upp stoppade mobler. Skjut inte, luta inte eller dra.
Observera: Om sittmébeln har en héjdjusteringsmekanism med energilagring fér endast utbildad personal byta ut eller reparera denna mekanism.

— Kontrollera viggens/takets limpli for att sikerstilla att fastanordningarna klarar de krafter som uppstér.

—m ONEMLI! iLERIDE BASVURMAK UZERE SAKLAYIN. LUTFEN DiKKATLICE OKUYUN

UYARI: Kiiclik parcalari, ambalaj posetlerini ve folyolar bebeklerden ve kiigiik gocuklardan uzak tutun, bogulma ve yutma riskini
onleyin! Bogulma tehlikesini onlemek igin plastik kiliflar kullanim sonrasi gikarilmali veya imha edilmelidir. Mobilyalarimiz yalnizca
konut kullanimi igin iiretilmektedir.

Bogulma riskini 6nlemek igin, plastik kaplamalari kullanmadan 6nce ¢ikarin. Kaplamalari imha edin veya ¢ocuklardan uzak tutun.

Montaj talimatlarini dikkatle takip edin ve gelecektekl kullanim igin saklayin. Yanlis montajdan sorumlu degiliz. Uriinii, herhangi bir yapisal parga eksikse veya hasar gérmiisse kullanmayin; bu, Griintin stabilitesini
etkileyebilir. Talimatlara uy url nde degisi veya orijinal olmayan pargalarin kullaniimasi, tiim garanti ve sorumluluk taleplerini gegersiz kilar. Uriinlerimiz yalnizca kisisel kullanim igindir. Montaj
talimatlarina gore, birgok triiniin duvara monte edilmesi gerekmektedir. Paketle birlikte diibel/vida varsa, bunlar sadece saglam duvarlar igin uygundur. Duvar montaji yapmadan énce duvariniz igin uygun montaj
malzemeleri hakkinda bilgi alin ve gerekirse degistirin. Su veya elektrik kablolarinin yolunu dikkate alin.

Elektrik komponentleri, bir priz araciligiyla elektrik sebekesine baglanmiyorsa, yalnizca yetkili personel tarafindan kurulma lidir (6rnegin, banyodaki aydinlatmalar, mutfaktaki ocak baglantilari). Her elektrikli bilesenle
birlikte ayni bir kilavuz gelir. Litfen buna kesinlikle uyun. Dahil edilen LED aydinlatmalar dekoratif amaglidir ve bir odanin ana aydinlatmasi igin uygun degildir.

Vidalarin baglantilarini dizenli araliklarla kontrol edin ve gerekirse sikin. Montaj talimatlarindaki yikleme bilgilerine uyu n. Montaj talimatlarinda ek giivenlik vidalari duvara saglam montaj igin belirtilmisse, bunlarin
takilmasi gerekmektedir (6rnegin, duvar raflari, buytk askili dolaplar vb.).

- Yeni mobilyalar genellikle karakteristik bir koku yayar. Yeni mobilya kokusu, kullanilan malzemelerden ¢ok diisiik konsantrasyolarda gesitli ugucu maddelerin salinmasindan kaynaklanir. Bu maddeler yeniden
olugmaz ve uygun havalandirma sonrasi kisa sire iginde buharlasir. Oda sicakligini ortalama 18-23 derece Celsius ve nem oranini %40-55 arasinda tutun ve diizenli olarak havalandirarak kif olusumunu 6nleyin.
Yastiklari diizenli olarak cevirin ve déndiiriin, ¢dkme olusumunu 6nlemek igin. Mobilyalari hafif nemli pamuklu bezlerle temizleyin. Mikrofiber bezler ve agindirici veya ¢6ziict iceren temizlik maddelerinden kaginin.
Duran nemi hemen temizleyin.

Not: Zemin zerinde gizilmelere neden olmamak icin désemeli mobilyalari dikkatlice kaldirin. itme, egme veya cekme yapmayin.

Not: Koltuk enerji depolama 6zelligine sahip bir ylkseklik ayarlama mekanizmasina sahipse, bunun degistirilmesi veya onarimi yalnizca egitimli personel tarafindan yapilmalidir.

UYARI — Duvarin/tavanin uygunlugunu kontrol edin, bylece baglant inin olusan g emin olun.

m BAX/IUBO! 3GEPITAWTE 019 BUKOPUCTAHHA Y MAMBYTHbOMY. YBAXHO MPOYUTAITE

MONEPEAKEHHA: Tpumaiite maneHbKi AeTani, ynakoBKU Ta NAIBKM NOAani Big HEMOBAAT i MaNeHbKUX AiTei, Wo6 YHUKHYTU pU3UKY
YAYLWEHHA Ta NPoKoBTyBaHHA! LLLo6 YHMKHYTU Hebe3neKku 3aayLueHHA, NN1acTUKOBI 06010HKM HeobXiAHO BUAANNTN 260 3HMLLUTK
nicns BUKopUcTaHHA. Hawi me6i BUroToBAAIOTLCA BUKAKOYHO ANA XKUTNOBOTO BUKOPUCTAHHS.

LLLo6 YHUKHYTM PU3MKY yAyLWIEHHA,3HIMITb N1ACTUKOBI YNaKOBKKU Nepes BUKOPUCTAHHAM. YTunisyite YNaKoBKH abo TpumaiiTe ix nogani Big, Aiten.

- [loTpumyiiTecs iHCTPYKUiit MO MOHTaxy i 36epiraiiTe i 418 NOAANBIIOTO BUKOPUCTAHHA. M He HECemo Bi icTb 33 # MOHTaX. He BUKOPUCTOBYIiTE NPOAYKT, AKWO BiACYTHA By -AKa
KOHCTPYKTUBHA 4YaCTUHA aB0 AKILO BOHA MOLWKO/KEHA, 110 MOXE BIUIMHYTH Ha HOTO CTaBinbHICTb. HeloTpUMaHHs IHCTPYKUil, 3MiHW B NPOAYKTi a60 BUKOPUCTAHHA HEOPUTiHANbHIX YAaCTUH aHy/IOE BCi rapaHTii Ta
npeTeHsii Ha BiANOBIAANbHICTb. Hall aCOPTUMEHT NPU3HAYEHNI BUK/IIOYHO /11 0COBUCTOrO BUKOPUCTAHHA. 3rifiHO 3 IHCTPYKL{SIMM MO MOHT axXy, 6arato BupobiB cnif, KpinuTH A0 CTIHU. AKLLO B KOMN/IEKT €
Ato6ei/wypynu, BOH NiAXOAATH TiNbKY ANA MILHKX CTiH. [epea MOHTaXXeM Ha CTiHy Ai3HaiTecs Npo BiANOBIAHMI MOHTAKHUI MaTepian 4 7191 BALWO CTiHW i, AKILO NOTPIGHO, 3aMiHiTb Oro. 3BEpHITb yBary Ha
po3TallyBaHHA BOAONPOBIAHNX a60 eNIEKTPUUHMX NPOBOAIB.

ENeKTPUYHI KOMMOHEHTH, AKi He NiAKKOYEH] 40 eNeKTPOMEPEXKi Yepes PO3eTKY, NOBUHHI BCTAHOBNIOBATUCA Ti/IbKM KBa/ipiKoBaHMMM crieuianicTamu (HaNpuKAag, OCBITAEHHSA y BaHHIM KiMHaTI, NiAKIOYEHHA NAUT Y
KYXHi). KOXeH eNeKTpUUHII KOMMOHEHT Ma€e OKpeMy iHCTPYKLI0. Byab nacka, A0TPUMYITECS ii. BKAlOUEHe CBITA0AI0AHE OCBITAGHHA NPU3 HaueHe ANA AEKOPATUBHUX Linel i He NiAXOUTb 417 OCHOBHOTO
OCBITNIEHHA NPUMILLLEHHA.

PerynapHo nepesipaiiTe 3'elHaHHA rBUHTIB i 3a NOTPe6M iX NIATATHITE. [JOTPUMYIATECH 3a3HaYEHMX Y IHCTPYKLIAX N0 MOHTAXY HaBaHTaX eHb. AIKLLO B IHCTPYKLiAX N0 MOHTaXy nepesbadeHi 40AaTKOBI 3aN06iKHI
FBUHTU AN1A HAAIMHOTO KpPiNAeHHs A0 CTiHW, ix 060B'A3KOBO CAij BCTAHOBUTH (HAaNPUKNAZ, HACTIHHI NOAWLI, BEAWKI NiaBicHI wadu Towo).

- Hosa me6ni 3a3B1y4aii MaloTb XapaKTepHWIA 3anax. 3anax HoBUX MebAiB BUHWUKAE Yepe3 BUBIIbHEHHA PI3HUX NEeTIOHMX PEYOBMH 3 BUKOPUCTAH UX MaTepianis y Ay»Ke HU3bKUX KOHLLeHTpaLLiax. Lii peqoBuHu He
BiZIHOB/NIOIOTLCA | BUNAPOBYIOTLCA NICNA BiANOBIAHOTO NPOBITPIOBAHHA NPOTArOM KOPOTKOrO Yacy. MiaTpumyiiTe cepeiHio TemnepaTypy B KiMHaTi 6am3bko 18-23 rpaaycis Lienbcia i Bonorictb nositpa mix 40-55% i
perynfApHo NPOBITPIOiATE, WOB YHUKHYTU NOABM NAICHABK. PerynapHo nepesepTaiite Ta obepTaiiTe MaTpauy, Wob YHUKHYTU yTBOPEHHA BM'ATUH. OumulyiiTe me6ai 3/1erka BONOrMMU GaBOBHAHMMM CEPBETKaMA.
YHuKaiiTe MikpodibpoBKX CEPBETOK | YNCTAYMX 33c06iB 3 abo po: HeraitHo BMAanaiiTe cToAvy BoAOrY.

MpumiTKa: LLL06 YHUKHYTU NOAPANWH Ha NiAN03i, 06epeskHO nigHiMaiiTe m’aki me6ai. HE tarHiTe, HE Haxunsiite Ta HE wroexaire.

- Mpumitka: AKWO CMAHHA Ma€e MeXaHI3M Pery/loBaHHA BUCOTU 3 HAaKONMUYBayeM eHeprll moro 3aminy aﬁo PEMOHT MOXeE BUKOHYBATH /LI HaBYeHMIt nepcoHa.

- TMONEPEAMEHHA — MepesipTe npuaatHictb ctiHu/cTeni, wob wo i cunn.
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